
Padomes paskaidrojuma raksts: Padomes Nostāja (ES) Nr. 5/2025 pirmajā lasījumā, lai pieņemtu 
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu, ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1092/2010, (ES) Nr. 1093/2010, 
(ES) Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 806/2014, (ES) 2021/523 un (ES) 2024/1620 attiecībā 

uz dažām ziņošanas prasībām finanšu pakalpojumu un ieguldījumu atbalsta jomā

(C/2025/4856)

I. IEVADS

1. Komisija 2023. gada 17. oktobrī iesniedza Padomei un Eiropas Parlamentam priekšlikumu Eiropas Parlamenta un 
Padomes Regulai, ar ko Regulas (ES) Nr. 1092/2010, (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 1095/2010 un 
(ES) 2021/523 groza attiecībā uz dažām ziņošanas prasībām finanšu pakalpojumu un ieguldījumu atbalsta jomā 
(“regula”); priekšlikuma mērķis ir atvieglot datu kopīgošanu starp Eiropas uzraudzības iestādēm (EUI) un citām finanšu 
sektora iestādēm un ierobežot jaunas ziņošanas prasības. Priekšlikums arī paredz InvestEU īstenošanas partneriem 
samazināt ziņošanas biežumu no reizes sešos mēnešos līdz reizei gadā.

2. Regulas pamatā ir Līguma par Eiropas Savienības darbību (LESD) 114. pants attiecībā uz pasākumiem finanšu 
pakalpojumu jomā un LESD 173. pants un 175. panta 3. punkts attiecībā uz InvestEU pasākumu (parastā likumdošanas 
procedūra).

3. Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu komitejas atzinums tika pieņemts 2024. gada 14. februārī. Eiropas Centrālās bankas 
atzinums tika pieņemts 2024. gada 21. jūnijā.

4. Eiropas Parlamentā galvenā atbildīgā par šo dosjē ir Ekonomikas un monetārā komiteja (ECON komiteja). Eiropas 
Parlaments pieņēma savu nostāju pirmajā lasījumā 2024. gada 12. martā.

5. Finanšu pakalpojumu un banku savienības jautājumu darba grupa priekšlikumu apsprieda savās 2024. gada 
19. februāra, 27. marta, 2. oktobra un 4. decembra sanāksmēs. Pastāvīgo pārstāvju komiteja 2024. gada 19. jūnijā 
apstiprināja sarunu pilnvarojumu un pilnvaroja prezidentvalsti sākt sarunas ar Eiropas Parlamentu. Pamatojoties uz to, 
notika sarunas ar Eiropas Parlamentu un Komisiju, lai panāktu agrīnu otrā lasījuma vienošanos.

6. Politiskie trialogi notika 2024. gada 20. novembrī, 5. decembrī un 17. decembrī. Pēdējā trialogā, kas notika 2024. gada 
17. decembrī, abi likumdevēji panāca provizorisku politisku vienošanos.

7. Eiropas Parlamenta ECON komiteja 2025. gada 19. martā balsojumā atbalstīja tekstu, par kuru panākta vienošanās. 
ECON komiteju priekšsēdētāja 2025. gada 21. martā nosūtīja prezidentvalstij vēstuli, kurā norādīja, ka, ja Padome 
pieņems savu nostāju pirmajā lasījumā saskaņā ar panākto vispārējo provizorisko vienošanos, viņa ieteiks plenārsēdē 
Padomes nostāju pieņemt Parlamenta otrajā lasījumā pēc tam, kad to būs pārbaudījuši juristi lingvisti.

II. MĒRĶIS

8. Priekšlikuma vispārējie mērķi ir uzlabot, racionalizēt un modernizēt ziņošanas prasības, lai nodrošinātu, ka tās atbilst 
paredzētajam mērķim, lai ierobežotu administratīvo slogu un lai iestādes un struktūras izvairītos no ziņošanas 
nevajadzīgas dublēšanās.

III. PADOMES NOSTĀJAS PIRMAJĀ LASĪJUMĀ ANALĪZE

9. Padomes nostājā pirmajā lasījumā ir šādi galvenie elementi, par ko abi likumdevēji ir panākuši vienošanos:
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10. Integrēta ziņošanas sistēma. 60 mēnešu laikā no šīs regulas spēkā stāšanās dienas Eiropas Uzraudzības iestādes (EUI) ar 
Apvienotās komitejas starpniecību un ciešā sadarbībā ar Eiropas Sistēmisko risku kolēģiju (ESRK), Eiropas Centrālo 
banku (ECB), Iestādi nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšanas novēršanai (AMLA), Vienotā noregulējuma valdi (VNV), 
kompetentajām iestādēm un citām attiecīgajām ieinteresētajām personām sagatavo ziņojumu, kurā izklāstītas iespējas 
uzlabot uzraudzības datu vākšanas efektivitāti Savienībā. Pamatojoties uz nozaru darbu, ko EUI veic, lai integrētu 
ziņošanu, minētajā ziņojumā ietver priekšizpēti, kurā izvērtē starpnozaru integrētas ziņošanas sistēmas ietekmi, 
izmaksas un ieguvumus, un, pamatojoties uz minēto priekšizpēti, iesniedz ceļvedi šādas sistēmas īstenošanai. Ziņojums 
aptver a) kopēju datu vārdnīcu, tostarp ziņošanas un datu nodošanas atklātībai prasību repozitoriju, lai nodrošinātu 
konsekvenci, skaidrību un datu standartizāciju, un b) datu telpu informācijas vākšanai un apmaiņai. Ņemot vērā šā 
ziņojuma konstatējumus un pēc rūpīga ietekmes novērtējuma veikšanas Komisija attiecīgā gadījumā, ja nepieciešams, 
iesniedz tiesību akta priekšlikumu, lai nodrošinātu finanšu resursus, cilvēkresursus un IT resursus, kas nepieciešami 
integrētās ziņošanas sistēmas izveidei.

11. Pastāvīgs vienotais kontaktpunkts. Komisijas priekšlikumu papildina pilnvarojums iestādēm regulāri pārskatīt un atcelt 
ziņošanas prasības, kas ir kļuvušas liekas vai novecojušas, piemēram, uzlabotas informācijas apmaiņas dēļ. Lai atbalstītu 
turpmāku darbu pie ziņošanas integrācijas un lai novērstu jebkādu nevajadzīgu administratīvo slogu, šī regula prasa 
iestādēm izveidot pastāvīgu vienotu kontaktpunktu, kuram struktūras var paziņot par dublējošām, novecojušām vai 
nevajadzīgām ziņošanas un atklāšanas prasībām.

12. Datu kopīgošanas tvērums. Šī regula datu kopīgošanas kārtības darbības jomā ietver EUI, ESRK, ECB/VUM, AMLA un 
VNV, sniedzot visaptverošu “citu iestāžu” definīciju. Abi likumdevēji vienojās, ka valstu kompetento iestāžu dalība ir 
brīvprātīga. Obligātā datu kopīgošana, ko Komisija ierosināja attiecībā uz valstu kompetentajām iestādēm, netika 
iekļauta, jo bija bažas par iespējamo slogu, ko tas varētu radīt valstu kompetentajām iestādēm, un nebija ietekmes 
novērtējuma vai izmaksu un ieguvumu analīzes, kas šādu pasākumu pamatotu. Tomēr, lai atbalstītu uz pierādījumiem 
balstītu pieeju Savienības politikas noteikšanai un izvērtēšanai, valstu kompetentajām iestādēm vajadzētu būt iespējai – 
un tās tiek mudinātas – saskaņā ar piemērojamiem noteikumiem kopīgot tādu informāciju ar Komisiju, ko finanšu 
iestādes vai citas struktūras tām ir paziņojušas saskaņā ar Savienības tiesību aktiem.

13. Apmainītās informācijas veids un informācijas apmaiņas nosacījumi. Abi likumdevēji vienojās ierobežot informācijas 
kopīgošanas tvērumu, attiecinot to tikai uz to, kas izriet no Savienības tiesību aktu piemērošanas un īstenošanas. Tāpēc 
tas ietver gan tieši piemērojamas ES regulas, gan ES direktīvu transponēšanu dalībvalstīs. Tāpat kā Komisijas 
priekšlikumā pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jābūt likumīgām tiesībām saskaņā ar ES tiesību aktiem iegūt to pašu 
informāciju tieši no iestādēm. Tas nodrošina, ka informācija tiek kopīgota nevis patvaļīgi, bet tikai tad, ja saņēmējam 
citādi būtu tiesības to vākt. Kopīgotājai iestādei ir nekavējoties jāinformē iestāde vai finanšu iestāde, no kuras tā ir 
ieguvusi attiecīgo informāciju, par jebkādu minētās informācijas apmaiņu, izņemot gadījumus, kad apmaiņa notiek 
regulāri vai periodiski, un tādā gadījumā ir vajadzīgs tikai viens paziņojums. Tomēr šo pienākumu nepiemēro, ja 
kopīgotā informācija ir anonimizēta, lai nevarētu identificēt nevienu personu vai vienību, vai ja tā ir mainīta vai 
apkopota tādā veidā, kas aizsargā konfidencialitāti un personas datus saskaņā ar ES datu aizsardzības noteikumiem. 
Turklāt paziņojums nav nepieciešams, ja finanšu iestādes informēšana varētu apdraudēt uzraudzības vai noregulējuma 
procedūras, darbības vai izmeklēšanu.

14. Saprašanās memorandi. Iestādes tiek mudinātas noslēgt saprašanās memorandus, lai atvieglotu informācijas 
kopīgošanu savā starpā. Lai izveidotu, cik vien iespējams, vienkāršu un standartizētu formātu, Komisija var izstrādāt 
norādījumus par minēto saprašanās memorandu galveno elementu izstrādi.

15. Programma InvestEU. Tāpat kā Komisijas priekšlikumā abi likumdevēji vienojās biežumu, kurā īstenošanas partneri 
ziņo par programmu InvestEU, mainīt no reizes pusgadā uz reizi gadā. Tam būtu jāsamazina īstenošanas partneru, 
finanšu starpnieku, MVU un citu uzņēmumu darba slodze, nemainot nevienu no Regulas (ES) 2021/523 būtiskajiem 
elementiem.
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IV. SECINĀJUMS

16. Padomes nostājā ir uzsvērts Eiropas Komisijas priekšlikuma galvenais mērķis, un tā pilnībā atspoguļo kompromisu, kas 
ar Eiropas Komisijas atbalstu panākts neoficiālajās sarunās starp Padomi un Eiropas Parlamentu.

17. Tādēļ Padome uzskata, ka tās nostāja pirmajā lasījumā atspoguļo līdzsvarotu sarunu iznākumu. Kad regula būs 
pieņemta, tā sniegs būtisku ieguldījumu tajā, lai uzlabotu, racionalizētu un modernizētu ziņošanas prasības, kā arī 
samazinātu administratīvo slogu un novērstu nevajadzīgu ziņošanas dublēšanos.
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